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INTERNATIONAL FREIGHTBRIDGE BELGIUM NV



Vertrag/Vollmacht für das Auftreten als Direktvertreter mit finanziellen Befugnissen


Der Unterzeichnende,


Auftraggeber / Direkt vertretene

Name des Unternehmens: 		

Anschrift:		

Postleitzahl, Ort:		

Land:		

MwSt.- Nummer*:  	

EORI Nummer*:			



Zollvertreter / Direktvertreter

Name des Unternehmens: INTERNATIONAL FREIGHTBRIDGE BELGIUM NV

Anschrift:	JORDAENSKAAI 24 – 3E VERDIEPING

Postleitzahl, Ort:	2000 ANTWERPEN


*falls zutreffend 



Die Parteien erklären, Folgendes vertraglich vereinbart zu haben:  


Artikel 1:

1.1
Der Auftraggeber bevollmächtigt und beauftragt den Zollvertreter in Übereinstimmung mit Artikel 18 ff. des Zollgesetzbuches der Union (Verordnung Nr. 952/2013/EU), die aus der Zollgesetzgebung – und gegebenenfalls aus anderer Gesetzgebung hervorgehenden – erforderlichen Deklarationen ‚im Namen und auf Kosten‘ des Auftraggebers und folglich gemäß der im oben genannten Artikel dargelegten Vorgehensweise der ‚Direktvertretung‘ abzugeben. 


1.2
Dieser Vertrag/diese Vollmacht gilt in erster Linie für alle vom Zollvertreter einzureichenden Zolldeklarationen für den freien Verkehr bzw. für die zur Verwendung für den Auftraggeber abgegebenen Deklarationen bezüglich nachfolgenden Abgaben, Steuern, Einfuhrzölle und zugehörigen Zölle:




1. Zölle, Anti-Dumping-Zölle, Abgaben, Prämien, Zusatz- oder Erstattungsbeträge, ergänzende Beträge oder Elemente, ergänzende Zölle, Zölle des gemeinsamen Zolltarifs und sonstiges, von den Institutionen der Europäischen Union eingeführte oder künftige  Zölle im Handelsverkehr mit Drittstaaten, Beiträge und andere Abgaben, die im Rahmen der Gemeinschaftlichen Marktordnung für den Sektor Zucker festgelegt wurden.
1. Verbrauchssteuern, außerordentliche Verbrauchssteuern, Sonderabgaben auf Energie, Kontrollgebühren Heizöl, Umweltabgaben und Umweltsteuern, Verpackungsabgaben
1. Mehrwertsteuer  
1. fälligen Abgaben, Gebühren und Verzugszinsen für Waren, die Gegenstand der Deklaration sind, Steuer aufgrund von Gesundheitsuntersuchungen, Aufenthaltsabgaben, Lagerrechte sowie alle anderen Beträge, für die die Verwaltung Zahlungsaufschub gemäß geltenden Gesetzen, Beschlüssen und Anweisungen gewährt.  

Dieser Vertrag/diese Vollmacht umfasst alle Aktivitäten und Kommunikationen bis zur Beendigung der Überprüfung.  

Für alle Verrichtungen auf dem Enig Kantoor vom Zoll und Akzisen wird gemäß den entsprechenden Bestimmungen, je nach Fall, die Rechnung oder Kaution des Zollvertreters beim Enig Kantoor vom Zoll und Akzisen im Namen und auf Kosten des Auftraggebers geleistet.  


1.3
Darüber hinaus gilt der Vertrag/die Vollmacht auch für Zolldeklarationen, die vom Zollvertreter für den Auftraggeber in Bezug auf folgende Zollbestimmungen abgegeben werden:  

ALLE………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..[footnoteRef:1] [1:  Die Zollbestimmungen angeben (Zolllager, aktive Veredelung, Behandlung unter Aufsicht des Zolls, temporäre Einfuhr, besondere Bestimmungen).  Umfasst die Befugnis zur Direktvertretung alle Zollbestimmungen, für die unter der Direktvertretung Erklärungen abgegeben werden können, kann “alle” eingetragen werden. Bezieht sich die Vertretungsbefugnis nur auf die Verbrauchsdeklaration / das Einbringen in den freien Verkehr, muss nichts erwähnt werden.] 



Bei allen Tätigkeiten auf dem Enig Kantoor für Zölle und Steuern wird gemäß der entsprechenden Bestimmungen, je nach Fall, Rechnung oder Kaution des Zollvertreters beim Enig Kantoor für Zölle und Steuern im Namen und auf Kosten des Auftraggebers durchgeführt. 


1.4
Der Vertrag/die Vollmacht gilt zudem für gemäß folgenden Regeln abgegebene Erklärungen ohne die Bestimmungen im Hinblick auf die finanziellen Befugnisse des Zollvertreters: 





Bei Ausfuhr:

	‑ die Ausfuhr von Gemeinschaftswaren

	‑ die Wiederausfuhr zur Begleichung folgender Zollbestimmungen 

ALLE………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

………………………………………………………………………………………………………………………………………………

……………………………………………………………………………………………………………………………………………..[footnoteRef:2] [2:  Die Zollbestimmungen angeben (Zolllager, aktive Veredelung, Behandlung unter Aufsicht des Zolls, temporäre Einfuhr usw. oder „alle” angeben). Gilt die direkte Vertretungsbefugnis nicht für die Wiederausfuhr, nichts eintragen.
] 




Artikel 2:

Außerdem bevollmächtigt der Auftraggeber den Zollvertreter und erteilt ihm folgenden Auftrag:  

· sowohl zum Einreichen von Anträgen auf Rückzahlung/Erlassung, als auch zum Vorbringen von Einsprüchen gegen inkorrekte Angaben in der Zolldeklaration im Zusammenhang mit Informationen, die vom Auftraggeber oder in dessen Namen bei Übergabe des Auftrages abgegeben wurden und dies, ohne dass dem Zollvertreter dazu weitere Anweisungen erteilt werden müssen. 

· auf ausdrücklichen Wunsch des Auftraggebers das Einreichen von sowohl Anträgen auf Rückzahlung/Erlassung als auch zum Vorbringen von Einsprüchen, weil zum Zeitpunkt der Auftragserteilung inkorrekte Informationen bereitgestellt wurden.

· zum Vorbringen von Einsprüchen, soweit es Korrekturen zur Beendigung der Überprüfung betrifft.  


Das Einreichen sonstiger Ersuche und Einsprüche sowie das Vorbringen gesetzlich vorgesehener Einsprüche sind von Fall zu Fall  gesondert zu vereinbaren. 



Artikel 3:

3.1
Der Auftraggeber verpflichtet sich, vorhergehend an der ersten Zolldeklaration, die unter diesem Vertrag/dieser Vollmacht eingereicht wird, dem Zollvertreter gegenüber mit einer offiziellen Bestätigung die Existenz des Unternehmens, des gegenwärtigen Unternehmenssitzes und die Identität jener Personen zu belegen, die berechtigt sind, dieses Unternehmen rechtskräftig zu vertreten. Falls es sich beim Auftraggeber um eine Privatperson handelt, hat dieser eine Kopie seines Passes/Personalausweises vorzulegen. 





3.2
Generell verpflichtet sich der Auftraggeber, dem Zollvertreter alle Dokumente und Informationen zur Verfügung zu stellen, die gemäß der relevanten Gesetzgebung erforderlich und dienlich sind, damit der Zollvertreter seinen Auftrag korrekt ausführen kann.   


3.3
Der Zollvertreter hat vor Ausführung seines Auftrages Anspruch auf eine hinlängliche Provision für die Deckung der unter Artikel 1.2. aufgeführten Abgaben, Steuern und sonstiger, im Zuge seines Auftrages anfallender Posten sowie zur Deckung aller Sicherheiten, die er im Zuge seines Auftrages einreicht und für jene Beträge, die er Dritten bei der Ausführung seines Auftrages schulden wird.  


3.4
Es wird ausdrücklich vereinbart, dass der Zollvertreter dazu berechtigt ist, seine Dienste aufzuschieben, bis er die in Artikel 3.1. und 3.2. genannten Unterlagen und Informationen sowie die Provision gemäß Artikel 3.3. erhalten hat. 



Artikel 4:

Sofern dieser Vertrag / diese Vollmacht nicht davon abweicht, gelten für die Beziehung zwischen Auftraggeber und Zollvertreter die Allgemeinen Belgischen Speditionsbedingungen, wie sie in den Anlagen zum Belgischen Staatsblatt vom 25. Juni 2005 unter der Nummer 0090237 veröffentlicht wurden. 

Der Auftraggeber erklärt hiermit ausdrücklich, dass er diese Bedingungen uneingeschränkt kennt und anerkennt.  



Artikel 5:

Dieser Vertrag / diese Vollmacht wird geschlossen/erteilt auf unbestimmte Zeit vom ………….. an.

Dieser Vertrag / diese Vollmacht kann aufgelöst /gekündigt werden unter Wahrung einer Frist von …….

Die Auflösung / Kündigung dieses Vertrages/dieser Vollmacht muss per Einschreiben erfolgen.  



Artikel 6:

Die Bestimmungen dieses Vertrages/dieser Vollmacht bleiben, soweit sie für die Erfüllung der staatlichen Verpflichtungen relevant sind, auch nach der Auflösung/ Kündigung des Vertrages/ der Vollmacht gültig.   
Der Zollvertreter ist zudem berechtigt, diesen Vertrag/diese Vollmacht auch nach der Auflösung/ Kündigung für seine eigenen Akten im Hinblick auf eventuelle staatliche Überprüfungen aufzubewahren. 





Der Auftraggeber / direkt Vertretende, rechtsgültig vertreten durch:  

Vollständiger Name:		

Funktion:		

Datum und Ort:		

Unterschrift (und Stempel): 		



Zollvertreter / Direktvertreter, vertreten durch:  

Vollständiger Name:	Ken Coekaerts	

Funktion: Branch Manager

Datum und Ort:		

Unterschrift (und Stempel): 		






Anhang: Allgemeine Belgische Speditionsbedingungen






	Sitz: Brigade Pironlaan 132 – 1080 Brussel	USt.IdNr.: BE 0870.901.434 – Unternehmensnummer: 0870901434 RPM BRUSSEL		Société Générale: IBAN BE12 6881 0040 3792 – BIC SGAB BE B2 	ING: IBAN BE23 3631 1963 5291 – BIC BBRU BE BB		1


image1.png
Since 1980

IFB





